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KARrRL KERENYJ, Die giiechisch-orientalische Romanliteratur.
Ein Versuch von K. K. Tiibingen, Verlag von J. G. B.
Mohr (Paul Siebeck), 1927. Pp. XVI + 275. MK. 16.

Qliesto libro, pieno di erudizione e di acutezza, ma non
privo di difetti di composizione e di esposizione, intricato e
sopraccarico, rappresenta indubbiamente un contributo im-
portante alla ricerca storico-letteraria. Vi si esaminano i ro-
manzi greci dei primi secoli d. C., assieme colle opere di
Apuleio e di Petronio, sotto il rispetto del contenuto ed anche
dello stile, tentando di pervenire ad una comprensione piu
adeguata della loro indole e delle loro origini per mezzo
dell’applicazione all’analisi di certi criteri forniti dalla storia
della religicne. Risulta da questa indagine che la liberta in-
ventiva, che sembrava al Rohde il distintivo di codesto ge-
nere, non vale, quale caratteristica di esso, che in limiti
piuttosto ristretti. L’invenzione di questi autori cosi detti
«erotici» & costretta in ischemi fissi, suggeriti dalle rappre-
sentazioni religiose, dalle reminiscenze mitiche, dai riflessi
del culto. Questa constatazione generale & solidamente docu-
mentata dall’autore. Sotto la veste della maniera « plasma-
tica», cioé puramente fabulistica, e del concetto razionalistico
della vita, il quale per forza di convenzionalismo obbliga
gli autori, salvo poche eccezioni, a smascherare alfine gli
innumerevoli presunti miracoli e prodigi che facevano Sha-
lordire il lettore, come avvenimenti strani si, ma assoluta-
mente naturali, si nasconde un fondo mitico, ossia «areta-
logico». Quel velo plasmatico, razionale, rettorico & secondo
P’autore il vero elemento greco, mentre il substrato mitico e
mistico vien fatto derivare esclusivamente dall’ ambiente
orientale. Anzi, tutto si riduce ad un solo influsso, quello
cioé della religione egiziana, in modo che tutte le altre di-
vinita, per es. ’Artemide Efesia od Afrodite, Helios Rodio
od Apolline, non sono nel tessuto dei romanzi che sdoppia-
menti o riflessi di Iside ed Osiride, i quali, sempre presenti
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nello sfondo dell’azione, la dirigono soli in conformita alle
leggi arcane dei loro misteri. La letteratura romanzesca,
specie nel periodo fra 1’anno 100 a. C. e I’anno 100 d. G.,
fu uno strumento di propaganda della religione isiaca’; e di
questa constatazione 1’autore si serve come di un criterio
cronologico. Acquista quindi codesta letteratura un certo ca-
rattere simbolico, in quanto rappresenta un mondo ove per
poco non si realizza il Coro Mistico del Goethe : « das
Unbeschreibliche, hier wird es getan; das Ewig-Weibliche
(cioé la dea Iside) zieht ums hinan», — una idealizzazione
comprensibite tutto al pitt in riguardo al poema di Apuleio
e certo poco adatta a persua dere un lettore spregiudicato.

Riesce dunque dimostrata la presenza dell’elemento reli-
gioso, né puo esser posto in dubbio il merito dell’autore di
averlo rintracciato dappertutto nei cosidetti scriptores erotici.
Anzi in questa investigazione gli capita talvolta di oltrepas-
sare i limiti della probabilita, cid che é certo il caso, quando
per es. accenna (p.20) al parallelismo stilistico tra il racconto
evangelico della risurrezione e la descrizione di una tomba
saccheggiata dai masnadieri nel libro III di Caritone (che
era cresciuto in ambiente cristiano secondo il Rohde) o quando
sospetta (p. 62) una stilizzazione nella famosa scena nel giar-
dino presso S. Agostino (Conf. VIII, 12), il quale avrebbe
introdotto i fanciulli che cantano «tolle, lege » per imitazione
di oracoli egiziani (come se 1 éx xndovov pavexy non fosse
stata una cosa usitatissima nel mondo antico).

Ma é sostenibile questa unica derivazione di tutte le
allusioni a credenze religiose ed a riti sacri dalle fonti orien-
tali, per non dire dall’ Egitto esclusivamente 2 Non scaturisce
una gran parte di esse dalla tradizione ellenica genuina,
anzi da una tradizione piu antica di ogni razionalismo e di
ogni rettorica 2 E che cosa & il sincretismo se non I’assimi-
lazione degli elementi affini venuti dal fuori ad aggiuungersi
alla coltura e mentalita originarie ? Per quanto fosse cresciuta
I’ incredulita, le categorie del pensiero religioso greco rima-
sero immutate, e il vecchio otre si mostrd abbastanza capace e
buono anche per il nuovo vino avventizio, appunto perché
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questo non era «il vino nuovo». Il culto di [side, il cui si-
gnificato ’autore tanto esagera, fu ugualmente interpretato
dai Greci a modo loro ed adattato alla loro tradizione, cio
che attestano gli scritti plutarchei e la compatibilita della
iniziazione isiaca colla partecipazione ai misteri patrii. Ha
I’ asserzione di Eliodoro che 1’ autore mette a capo del suo
libro : « Alybaviov yag d&xovona xai Suiynue ndv EMAnvixdic dxofig
dnaywyévavov » realmente un maggior valore dell’erodotea sopra
Melampode : « avdépevov dx’ Alybnrov &Aha ve sEmyfouodar %TA. »
e di simili presso Diodoro 2 Il miracoloso paese occupava da

secoli 1’immaginazione romantica.

La dimostrazione di uno sfondo religioso dietro la vicenda
narrata nei romanzi si basa sulla constatazione di vari nddy
dei personaggi della finzione, quali @uyv, akawn, Micoa, deopol,
dovheia, apaviopds, tagog ecc. (p. VII). Ma questi sono appunto
altrettanti termini tecnici delle passioni dionisiache (cf.
Aristide I, p. 41 Dind.; Arnobio adv. gent. V, 44; Lobeck
Agl. p. 1102 sgg.). Nemmeno manca il dwapeiopdc di un fan-
ciullo, e questo nddog si ritrova nel romanzo di Apuleio, spe-
cialmente dedicato alla glorificazione di Iside. Pero 1’autore
é tanto scettico verso tutto cio che & greco, che perfino una
semplice menzione della nave panatenaica gli pare una allu-
sione al navigiwm Isidis (p. 56). Il rito artemisio di sospen-
dere la vittima nell’aria, che si eseguisce alla presenza di un
sacerdote d’Artemide (p. 127), come pure un altro caso di
simile sospensione, quando la vittima & proprio cio che la
dea vuole, una vergine, sono concepiti dall’autore come pre-
parazioni alla crocifissione, la quale gli sembdra indiretta-
mente connessa col culto di Iside. Non sono del resto con-
vincenti le azzardate congetture intorno alla crocifissione
(che anche Platone menziona quale una specie di wmdadoc) ed
alla croce, che viene identificata dall’autore col palo di Osi-
ride, se non in cio che riguarda la croce galleggiante sulle onde,
per quanto pure qui convenga ricordare che il motivo di un
dio nella bara gettato nel mare fu da tempi antichissimi fa-
miliare agli adoratori di Dioniso nelle isole dell’Arcipelago.
Neppure la gloriosa storia dell’asino nel mondo ellenico, di
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quell’animale caro ad Apuleio e, benché lascivo, pieno pero
di buona volonta, che aveva seguito Dioniso dalla Frigia e
possedeva il dono di parlare e la forza apotropaica, com-
muove 1’autore, che lo condanna alla croce quale un essere
tifonico. Né la flagellazione usitata nei culti di Dioniso e di
Artemide, né il celebre anlog dei misteri orfici gli paiono
riti autenticamente greci, quando ne parlano gli scrittori
erotici, supposti, qualunque sia la loro origine, sempre ver-
satissimi nelle cose piu astruse della religione egiziana. Che
cosa € piu schiettamente dionisiaco delle avafudoeg, delle
gmpavaa (cf. p. 97), donde provennero i véor. Awéwoor, delle
statue viventi (v. la menzione di un gio-vinetto posto nel
tempio quale dyoipa Awovicov nell’ iscrizione Kaibel epigr. 705,
CIG 6286) 2 Anche la scena che I’autore intitola «Pieta» (p.
26) presso Eliodoro (I, 2) ha un antecedente nel madog di
Pantea, raccontato da Senofonte nella Ciropedia. E in quanto
ai nomi proprii, chi sa quale impronta ha lasciata la reli-
gione di Dioniso sulla leggenda eroica, dirda a prima vista
che coloro i quali portano nomi cosi spiccatamente dionisiaci
come Awntheia, Calirrhoé, Melitta, Leucippe, Leucone, Chione,
Habrocomes, Daphnis e Chloé, sono, per cosi dire, predesti-
nati a patire il addoc. E finalmente, cio che & di massima
importanza, propriamente ed esclusivamente ellenico & il con-
cetto della presenza del nume delle passioni nelle sue mortali
ipostasi, il cui =mddog attesta la loro identitda mistica con
esso. Orbene, ancorcheé I’iniziato egiziano diventasse un nuovo
Osiride, essendo deificato mediante 1’unione col principio
divino universale, tuttavia lo sposo di Iside, per contrap-
posto a Dioniso, dio ed uomo insieme, non aveva attorno
a sé una schiera di eletti eroi che avessero rivissute le sue
passioni nella vita loro; né Iside stessa conosceva sulla ter-
ra, al pari di Artemide, una Ifigenia od una Arianna. L.’ idea
del nadoc umano, ovvero eroico, che noi ritroviamo esaltato
nei romanzi, non & dunque affatto un imprestito dalla religione
egiziana.

I1 culto ellenico & essenzialmente una partecipazione alle
passioni divine. Dionigi d’Alicarnasso (IIl, 19) ha di cio
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una giusta sensazione, opponendo i riti greci ai riti romani.
Gli dei ellenici sono dal principio dunadeic, cid che Omero
cerca di cancellare, per esaltare i numi celesti e renderli
inaccessibili al wdoua degli inferi. Cosil’elemento del xadog in
riguardo agli dei viene limitato ai culti di Demeter, dea
ctonica, e di Dioniso, il quale & fowg 9e6c. Trova libero campo
nella leggenda aurea degli eroi, sottoposti al loro archegeta
Dioniso. Nell’arte produce il ditirambo e la tragedia. Gli au-
tori dei romanzi, in quanto narratori dei agdq, hanno dunque
ragione d’invocare cosi spesso la musa tragica. Svanita la
tragedia, si vede una recrudescenza dell’entusiasmo patetico
nei misteri dell’eta ellenistica. Tutto cid che & capace di nu-
trirlo, il sincretismo se ’appropria e se ’assimila con avi-
dita. D’altra parte conviene richiamare alla memoria il fatto
generale, che quando, cioé, il racconto popolare s’impossessa
di un mito, finora considerato come una verita religiosa,
questa secolarizzazione del mito ha per conseguenza una mi-
tigazione del motivo del addog in esso contenuto, essendo
legge della fiaba quel <‘ucundus exitus rerum, che vale
anche per il romanzo dell’epoca tarda (cf. p. VIII); un
esempio della suddetta evoluzione & 1'Odissea, confrontata
coll’ Iliade. Oppure c¢id che noi chiamiamo romanticismo,
sorge spontaneamente dal mito reso profano: un esempio ne
¢ la postomerica (ciclica) Etiopide. Pare che queste cose deb-
bano essere prese in considerazione per spiegare il romanzo
greco prima di tutto quale prodotto dello sviluppo intrinseco,
che si rivela perfettamente conseguente, della letteratura
greca. Invece noi non troviamo questo sfondo tanto neces-
sario nel quadro dipinto dall’autore. 1.’ idea feconda dell’ in-
flusso della religione di Iside non gli serve sempre di filo
di Arianna, come nel caso dell’esame del romanzo Clementino,
dove 'autore sviluppa fruttuosamente un accenno del La-
garde ; purtroppo egli tira ad ogni angolo con sé la sua guida
dove essa non vuole andare, e pur tenendo nella mano il filo
fatidico smarrisce la via nel labirinto.

Pavia, Giugno 1928. VENCESLAO [VANOV.

/



374 KHATQ, B M3OHTKE OCHAUEHHEA 9 yIALMAERA 4 OCTPOTO. yMa, He-
CMOTPA HA BO3MOKHHE YIPEKHd B U3JMUHEHA YCAOXHEHHOCTH KOMIOSALMM M
OEPErpyrEHHOCTA U3N0REHNUA, HECOMHEHHO IIDPENCTAaBJAET COCOxr BarHH#
BKJA&J B U3yveHue UCTOpWM JATepaTypH. «CCAELYyA C TOYKA 3peﬁuﬁ COLED-
raHUA 4 CTAAA TPEYECKME POMAHH MEPBHX BEKOB IO P.X. BKyle C COYdHE—
nAfAvd Allyjesd A LeTpodusa, aBTOP CTPEnTCH JOCTUYB ODJee &IeKBATHOI'D
HOHWMAHUA UX HpupOLH B NPOACXOMAEHMA 34 CYET UCHOJb30BaHMA B CBOEM
AHQIW3€ OIPELENEHHHX KDUTEpUeB, I103alvCTBOBAHHHX U3 MACTOpUM  pEJATidi
ACCAEL0BaHAE IIPUBOLAT €00 K BHBOLY, YTO CBoodha BHMHCJIA, KOTOpad
Ka3aJJach Polle OTJMYUTEJNbHOA 4epTOoi MMEHHO STOID magpél/: XapakTepu -
3y€T €0 Jualb B O4YeHb orpanmqqgaﬂﬂx npejejax. BuHMHCEJ y Tak Ha3uBa-—
evHX "9pOoluYeCKMX"aBTOpPOB CKOBAH OIIPEJEJEHHHMA CXemamid, HpOJAKTO-—
BUHHHNw p€JLADMO3HEMA TIPSUCTABICHMANM , MALOJODAUYECKUMA DEMUHICLIEH—
LudAvid 4 peyJeKCanih KyAbTa. JTO 0Cuee yTBEepmIEHUE abBTOp TUATEJAbHO
LOKYMEHTUpPYET. WMWYOJOIMYECKAA MU "apeTasoravyeckan" [UYyOuHa CKpPHTA
o4, [DOKpOBOM "IJACMATUYECKOHA", T.e. UUCTO WaOyLUCTUYECKDH, maHepQQJ—
4 PALMOHAJACTMYECKODO BOCUIDPUATAA KiA3HM, KOTOPOE MOYTA BCErld 3acTaB-
JAET apTOpOB B KOHiLE KOHLOB paaoénaan‘gﬁopamaLmne uirTarens Oecyic-

JAhHHe 4YylcCa u 3HAMEHUA,

KaK [IPOACUECTBAA CTpPaAHHHE,
HO a0COA~LTHO ECTECTBEHHHE. JIO lJacwMaTU4YecKOe O[LEsHUE, PAlldOHAJIBHOE
U paTOpdYeCKOoe, aBTOp CUMTART UCTUHHO I E€YECKUM BJEMEHPOM, TOrHA
Kak mhwnqeoxmﬁ W MuCTUYECKak CyocrpaT CJlelyer, I0 €ro MHeHus, BO3-
BOMAiTh ACKA4UTEIBHO K BOCT OUHOMY oxpymeumu.ﬁﬁzgffﬁéé CBOLMATCA
K elAHCTBEHHOMY BIAAHAK, 4 UMEHHO K erMIeTCKOA pPEeJUIrAd, B TOM CMHC—
Je, 49T0 b5CEe lIpvude O0AECTBA /HAllpdWep, ApLremdLa JPeCCKad MAd AQpO—

[4Ta, leioc FOJOCCKMAM MAM ALUALOH/ CYTh b TKaH4W POMAHa HE 4TO MHOE
KaK UBOWHMKA U peywleKCH Acuin i Ochpuca, BEYAD HAXOUAWMXCA 3a KyJ/h-
Camid UE4CTBMAM, KOTOpPOE CTABAT OHﬁ@ﬂHM~ B CODJIacud C TaUHHMEA 34K0—
HAMA CBOMX MACTEpUA., PomaHnasn nﬁTepaTypa, 0CO0€HHO B mepudd OT I00

Do 00 FPehe 140 LOU I. 0 P.X., Owd LHCTPYymEHTOM HpOHaranliu peJaruni



—r—
WCKIH, 910 yTHBEpRIUEHAE CIAYAAT ABTOPY XPOHOJAOIAYECHMM KpuTEPUEM.
laKidm 0upas3om, kmmﬁﬁ#‘aTa Jareparypa OpuoOpeTaeT BHPaKeHRHA CHUMBO-
JMYESCKul Xapakrep, 400 4300pakaeT HEKUdY wmidp, [AE elBa He OopauaeTcd
B pEalBH0CTH MuCTuueckad Xop l'ere: das Unbeschreibliche, hier wird

os ge( RN L biteheVzient unde TOLO0HAA ULEANM3ALAA [OHATHA

B KAKOU-TO MEpE npﬂmeHnTeano,chnzneﬁ/noameﬁ HO, IpaBO, HE CIIOCOOHA
YOS4MTL HEIPEeIB3ATOrD YUTATEJA.

/ATaK, KOJbp CKOpD aBTOpPy yLaJOCh IIOKA34Th ~ . HaAJU4UdE pPEeLUrdds —
HOI'O vJewmeHTa, . HeJb3d y#e He IIpu3HaTh ero 3aCayr#d B TOom, YTO
OH €U0 IPuC/EXUBAET y TAK HA3HBACMHX scriptores erotielBCuly. HO B
ITUX UBHCAQHMAX €My CuyYdeTCA MHOI'UA IpeCrylaTh IpaHkiun OpaBroddLot—
HOI'0; TAKOB HECOMHEHHO Ciayvai, Korjza OH, K IpuMepy, [I04YEpKABAET
/CecU/ CTUMACTAYECKMAL MApaLIeI3M MEXLY €BAHTEJbCKEM paAcCKa30M 0
BOCRpECeHAl 4 OUuCaHies LPOCHMUH, OLpaOJ/eHHD paSObﬂHMKaMﬂ, B KH.
Wl pOmdHe AXdpulOH4 /00 Pose, XapuTOL BHPOC B XPUCTMAHCKOu cpene/;
Wi Korda OH [IpeILDAdDdeT CTUAM3AuMs B 3aamE€HUTON CLEHE B caly y
Cs. ASCYCTUHA /Conf. Yl 1</, KOTOpPHE BHLOLUT LETEH, HOxddX" tolle,
lege ﬁgf’OyﬂTD Od b LIOJpahdHie EeLUIETCKUM Oparyaam /TaK CJOBHO
ﬁ £r K)?65$10K/uxyzaﬁétg;e OO B LpEBHEM Mupe CamMOi OCHYHOMA
Belbu/

00 . wi0mi0 Jla CODJIACUTHCA C TaKMW BO3BeLEnleEM BCeX alM3Ui Ha
pEIMuluO3Hys BEDPY i CakpaldbHHe LEuWCTBA MCKIRUATENBHO K BOCTDUHOMY
ACLORY, He ;5Bopﬂ yiZe O BO3BSLEHMM K OLHOMYy LIMITY?Y He BOCXOIUT JI
3HAYMTENbHAA #X Y9acTb K IONJMHHOR 9JAHCKOZ Tpajaud, K Tomy ke OOJ
lpecHel, 4ewm KakOh Op TO Hid OHJO paldHAMASM K Jwlas PUTOpAKaT U
YBO TaKOE CUHKPETM3M, c©CA HE aCCuwdIAaiind OJU3KUX JEMEHTOB, IIpMIUIE -
WAX CO CTOPOHH, 4YTOUL COECLMHATHCA C ABTOXIOHHOK KyJbTYpPOh K MEHTalm—
TEerOM? OECMOTpPA HE BECh POCT HeBepid, KATELOpdi IPEYeCHKOU DpEeJUATMU
OCTHBUJAKCH HEU3MEHHH, M CTAPHE MEXU OKA3uBANMCH BIOJHE IIPWIOIHHNMA

LOCIATOUAD . - |
aVRpolramn, YTOCH lLpPGHATH HOBOE pPuBOSAOE BAHO, MMEHHO [OTOMy, 4YTO



/-71’ :‘t("
N

ul.go‘g 2~ ,!./—)‘

<

-3~
"HOBHIM BMAOM" OHO HE OHJNO. TOYHO TaK X€ i KyJIbT (CHIH, dbE 3HAYEHUE
C/eloré ¢ .

aBTOp CTOJb lIPEYyBEAAYMBACT, OhJ WMCTOJIKOBAH ¥ T'peKami  Ha CBO#
Jaj, W UpLCIDCOVJEH K UX Tpaljkiyd, O 4Yel CBALETEABCTBYT A COUYMHEHMA
HﬂyTaanz{ 4 TO, YTO MHMLMEUMAAM B KyJbTE ¥CHULH COOTBETCTBOBAJID
YUY4CT4E B OTEYECKUX MUACTEpUAX. Passe yTBepalediue ['enudojjopa, KOTOPOE
ablOp MONMSLAeT B Heli€Jig CBOEA KHMPM:"AZd’Z;WZ"wV d/o\‘yo g(/t:ov‘c/‘t(o( seoce
Soppnpex TV 5/117 Voz;f apfwff Efroz/w/atorw/{”___9 &
4 BUpAMB AMEEST O0AbWME BeC, Hekesu I'€pOiOTOBO CBULETENBCTBO O hiesai
woue:"Ielpus vov ko> Aiprcor i zs 5 //&aol/?a k2. @
willl IOUOUHOE RE Yy Hﬂonopa-o. Crpana 4yueCc BEK 32 BEKPM B0JHOB&JA
POMAHTUYECKDE BOOODAKEHUE *

ilOKd3 peJdIv03n0r'0 @WOHA II0 Ty CTOPOHY COOWTHE, pACCKA3adHHX B
pomanex, OCHUoAH HA OUHApyREHUU pasiiuHHEX JWQZf(ngﬂepconameﬁ Bh—
MHCJE, TAKUX KaK @/j ﬂér% /{ zf/fﬂ' o, JZ‘ W(’/’ Jé?f /5’40/( y Z(fb( -

/ / ¥

vicuss, TAges :

EEEH¢WTC& termini technic™¥ guonicuckax crTpacTed /cp.Aristide I,p.

e et S G

4 up./c.Yil/. Ho Bell> HMEHHO OHUA B TOW #e mEpE

Henerz 1o60sule oomw 00 O/cyicbute . . .. oo her A/
IS et A tWiIS § @E/lzpaafl{y{ nurani, (& 3707 HACES
v

OURdpy®iABEETCHA B pOMAHE Allyied, CllenlajbHd IIOCBAUEHHOM IIpoCJlable—

41 Dind. ,?rnobius, adv.gent.V,44;Lobeck Agl.p.I102 caA., ) w

Haw McHMIH., Tem He MEHee aBTOp HACTOABKO HE.0Bep4mBO OTHOCWTCA KO BCE-
My IpcdECKOMYy, 4YTO [LAME [POCTOE YIOMuHAHAE UaHU4WWHEACKOIO KOpaoad
Keih€TCn My JlinBicd Ha  pavigium Isidistgi/;‘oo/- PuTyas KyJbTa
ApTenidia ¢ NOuBCllusalien KEYTBH B BO3LYXE, MCHONHAEMHA B LLACYTCTHui
ApBus ApTewint/C.I28/, KaK i Ipyrou cuyvail TAKOTO ae [OBEWEHAd,
KODud #EpThOs HBJIAETCA TO, 4ero Xoyet OOlkHA, & 4AmEHHO LeBd, LOHU-
MAaL@CA aBTOpOM KaK LOJIIOTOBKA PACHATUA, KOCBEnHD CBA3A4HOID, IID

EL0 Mu€hlw, C KYJILTOM vCHIH. Aﬁaaya&ﬂ/ PUCKOBAHHE JOMHCJH, Kacaoud-
€CA PACIATASA / IECKaTbh 4 LLiarod ylomdnde€l pdCOATue Kak BAL JR;U%K- /
Tak me HEYOEUATE.bHH, KAK i LOMHCJW O KPecTe, KOTOPHA aBTOp OTOMLE—

CTHJAET CO CTOJIIOM OcCipuca — 3d UCHI.YeHNEM passe TOJLDERO



hpeCld, Wlhsyillerd 10 mOpw, IIOCKOJBKY 3LeCh, CreloBajo CH BCIOM—
HATH, [0 KpaiiHell mepe, w0OTUB COpacHBaHUA s MOpe C0ra B rpody,
¥3[pEBJiE U3BSCTHHA MOvYMTATENAM [uoHMCA Ha Apxanenare. Jlaze Opo—
Cllap/EHHaA B SJIMHCKOM MUpPE UCTOPHAA 0CJa, STOIO mMAIOrD Adylen Xd—
EOTHOI'0, HOyCTH HOXOTAABUIU, HO 1N0CpPOICEPIEYHOT0, ROTOPHA IIOCJELOBAN
3a hpgucOM 43 Qpurun, oiazan IApOM pedd U CIOCOGHOCTBL OTBPANATEH
deny, — La®e OHA He TPOAWIA asTOpa, OCYLUBIUETD OCJa HA KPECT Kak
TAPOHIIYECKOE CywmecTBO., Hi OMUeBaHMe, OHTOBABULIEE B RyJabTe JHoHUCA

@ APTewmiIH, Hd 3HAMEHUTHHR JﬁbAéS OPWUYECKIX MuoTepMﬁIE[ﬁe KaxyT-
CA emy IOIOIJMUHHO TpPEeYEeCKMMM DATyaJaMid, KOI'Aa O HUX T'OBODAT DPOTHU-—
YeCcKune nucarTesd, KOTOPHX, HeB3Upasd HA UX MNPOUCXORIEHME, OH HEU3MEH~

HO Cu4TaeT B BHCWEH CTENEHM UCKYWEHHRHMI B HauooJyee MyLpPEHHX BOIIPO—

/ cax erumneTckoil penmrnMT‘QTo doﬂee CeQUupuMecE0 NUOHACUACKOE, He-
@ {D [, Lk Hertenu ‘ e

rtuf{”‘“’“" meJm o(\/o(/scwrg /S, #ew g\yn,‘po( veLal 7Cp.c.97/, OTKyma mpo-
N LA Jep

<

18f Heaterw : ) :
MCXDAHT Vfocjhxwacvo , A8 Hibue cTaryu /bm. JIOMAHAHAE O KHOIE,

[mocrapJje:iHn0M B Xpame B KadecTBe o(dv(/\ o« ALOVUCW\@/ B HaOlACH: Kaji-
bel epigr.705, CIG 6286 NL?_Qé?guiga 4 CHeHa, KOTODPO# aBTOD
nan Haspauue "lluera"/c.26/, y Teauonopa/I,2/ uUMeeT mpelueaTBHE B
J%xlﬁqg [lanpeu, paccraszadHoM HKCeHOQOHTOM B "Kuponennn;@;[

dT0 € 10 COOCTBEHHHX MMEH, TO BCAKUA, KTO 3HAKOM C OTneanKoM,
ocTaBJeHHHM peswiruell [ronuca nHa r'epoMYeckKoil Jeredzie, cpasy xe
CKaxeT, YTO~00jauaTesi AMEH CTOAb JTYETJNUBO NUOHACUIICKAX, KaK
Angus, Kannmpos, Meautra, JeBrumna, JeBkodHa, XuoHa, I'aOpokoma,
llagpuc u Xnos, Tak CKasaTh OOpPEYeHH npeTepneTbJﬁ§&2éS. 1 Hakonen,
YTO BCEero 3IeCh BaxHee: B COOCTBEHHOM CMHCJIE X UCKILUYATEJNBHO
9JJIAHCKOA ABAAETCA KOHUIETIAA [PUCYTCTBAA CTPaCTHOIO OOXECTBA B
CMmEPTHHX MIOCTACHX, qeﬁ‘ﬁﬁgbg CBUIETENBCTBYET 00 MX MUCTHUYECKOM

! C H4M TOXIECTBE, llHaue roBOps, XOTA ErMNTIHNH, OPOHNA MHALMAUUHA,

cTaHoBATCHA HOBHm Ocipucom, OyILydyd OOOieH 4Uepes CAUAHUE C YHUBED—



évn ~/
Ca.bHHM GOKECTBEHHHM HAYaJOM, $T6M He MeHee ReHUX WMCM,ILDI, L_m#

, B TPOTUBONOAOXHOCTE [UOHHECY, OOL'y i YEJOBEKy OMUHOBDEMEHHO, He
OKQYXEH TOJIOW U3CDPAHHHX IepoeB, KOTODHE [NepexuBajd OH er0 CTPacTu
3QHOBD L CBOell COOCTBEHHO! XU3BBU, X camsa /cHma TOxe He ﬁEﬁﬁ%?ﬁ#%
3EMIE — B OTJMUYKE OT ADTEMUIH — KaKOoH-gEOynes WpureHuu M/d Apnagﬁat
Alles 4eN0BEYECKOID, kad repouqeoRoro,ﬁdb%s, IpOCJIaBJIEHAE KOTOPOH

cn(ﬁﬂ "/76/(‘0

MH HAaXOIMUM B DOMaH&aX, tem~ae—meﬁee~saﬂc# He OHJia (32UMCTBOBAHHUEM .
U3 ervIeTCKON pesiArug,

JJUIMHCKMAA KyJBT €CTh B CBOel CYWHOCTU COy4YacTRE B CTPACTAX
domecTBa. [iMOHUC ['aNUKADHACCHEA OUEHB BEDHO B3TO IOYYBCTBOBAJ,,
KOI'la INpOlWBOIOCTABIMAL ['DEYECKAM DUTyaaMm puMCKHe\vgfﬁeqecxnc 0oru
B HyMHuMHe€>HWﬁZ}n§ Q§§/ HUMEHHO 3TO MHTAICH CKpHTb TYmep, IpocjanB-—
nAA HeOecHux/gogoB £ nenad 4X HELOCTYIHHMU ﬂﬂﬂ//?COS/QO( L;grdoros
IIpedcraonned. §2¥%§i%M8HTHJRXv%S B CBfA3# C Oorami OKa3HBADBCH
Or'padu¥eHH KyJbTamd [lemMeTpH, XTOqueoKoﬁ oorunu, 4 JldoHAca, sABJIALME
rocs GUMUSZ}EOS‘V%9( CBooonadg’iggéipgéégéo CTpacTd HaXOIAT B 30JI0-
TOi ﬂefe%pe repoes, IOINUWHEHHHX CBOeMmy apxerery [UoHucy. B uckyc-
CTBE JE;D%S coslaeT IEQ4pamé H Tparemav. B Toft mepe, B kaxof
aBTOPH POMAHOB BHCTYNAWT PacCKasudKamd O CTPACTAX, OHU 0O0jIalavT,
COOTBEICTBEHHO BCEMA IIpaBaMyl B3HBATH TAK 4YaCTO K Tparmyeckoft My-
3¢, Korma uMccaArJa Tpareinds, BCIHIKA IaTe TUYECKOI'0 BHTy34asma Ipo—
LCXOLAT B MUCTEPUAX BJIMHUCTAYECKOrO IEpUoIa. Bce, 4ro mMODNO mu-—
Tarh 3TOD SHTY3UA3M, CUHKPETH3M [IPUCBOMI M QCCHMUIUDOBAJ C KaINHO—
CTbO. [la/j0 IOMHUTH BMECTE C TeMm OOiuee paBU0, COLIACHO KOTODOMY,

-~ )u(éau Foar
MdQ, cuATaBilnica

Korua HapOIHHA pacckas
00 TOI'O PEeJMIA03HOH MCTuHOMH, CﬂeﬂCTBMeM 9TOl CEXyIApU3AIIN OKa3H—
Crrde CX W(”"(-?’ 5 V‘“‘f’t‘:'
BaeTCA CMADYEHME MOTHBA yqx%és PO—GOACPRARLL, 0D TAKOB 38—
KOH CK&SKYI, ‘leﬁ iucundusﬂexitus rerum d paCﬂpOCTpaHHeTCH I Ha
poMaHs HOo3iHeil smoxu /cp.c.Yill/; opumep NONOGCHOA sBooLMKM — "QLUC—

ces" B colocTapiaeHmu ¢ "mmanoi". A mHOrZJa TO, YIO MH Ha3HBaeM
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POMAHTU3MOM, CIOHTAHHO IONHMMAETCA U3 MUYa, HA3BEIEHHOD'D IO
MpPOYaHHOI'O YPOBHA: IPAMEPOM TYT ABAAETCA [OCTIOMEPOBCKAA /KuKId-
ueckas/ "dgmoumna". IIo-BALMAMOMY, DTHA MOMBHTH TOXHH CHTEH IIPUHATH
BO BHUAWAHME IpA OOBACHEHWM TPEUECKOIO DOMAHa KAk [IPONYKTA IPERIE
BCEr'0 BHYTPEHHEr'OD pPa3BUTUA IDEYECKO? JNUTEPATYpH, OCHADPYAUBAWWLEIO
CBOXW alCoMuTHyD 3aKOHOMEPHOCTh. OLHAKO B KApTUHE, OllLCaHHDE aBToO-
pOM MH OTHwIb HE Hafilem 3TOorod CTOab Heooxomumoro ¢ioHa. ILaomoTBOp-
Had uled BJAAHAA DEJUIMM [CUIH He BCerza Mmorja CAyRUTh eMy Apuai-
HOBO{ HUTHW, KAK B onggae ¢ "KnemedTusamu", rme aBTOp YCIEWHO pas-
BasaeT nonxon Jarappa. K COxaaeHMO, CBOW [POBOINHMALY OH TaUMT
noBCWILY, Tyna, Kyna Tol BOBCe HE X0o4yeTcA UITH, 4 pans yueprasma
B pyKe IIPOyOYECKOZ HUTH TepsAeT Iylhb B JACUPUHTE,

tlaBua, MCHDL 1928 Bauecnan /IBaHOB
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